Spalvoto vaizdo

televizorius
Naudojimo
instrukcija

Pries jjungdami televizoriy, jdémiai perskaitykite Sig
naudojimo instrukcija.

ISsaugokite jg ateiciai.

UZsiraSykite televizoriaus modelio ir serijos numerius,
nurodytus ploksteléje, pritvirtintoje prie televizoriaus
galinio skydelio. Pateikite Sig informacijg kiekvieng
karta, kreipdamiesi j techninio aptarnavimo jstaiga.

Modelio numeris
Serijos numeris

P/NO : MFL32905220 -3/3 (CW62A, 30036801/2/3/4 TX, LT)
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Instaliavimas

Srovés Saltinis

Leistini elektros tinklo parametrai yra nurodyti ploksteléje, pritvirtinto-
je prie televizoriaus galinio skydelio. DraudzZiama televizoriy jungti
prie nuolatinés srovés Saltinio. Siekiant iSvengti televizoriaus gedimo,
Zaibavimo metu jj reikia iSjungti is elektros tinklo.

Ispéjimas

Siekiant iSvengti gaisro ar suzalojimo elektros srove, draudziama
televizoriy laikyti lietuje ar pernelyg drégnoje vietoje.

Ant televizoriaus negalima déti jokiy indy su skysciu, nes tai gali
tapti gaisro arba elektros smugio priezastimi.

Techninis aptarnavimas

Siekiant iSvengti suZalojimo auksta jtampa, draudziama nuimti galinj
televizoriaus gaubta, nes televizoriaus viduje egzistuoja pavojingai
auksta jtampa. Jeigu televizorius neveikia kaip pridera, iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir kreipkités j remonto jstaiga.

Antena

ljunkite antenos kabelj | galiniame televizoriaus skydelyje esantj lizda,
pazymeétg Zenkleliu 1175 Q. Siekiant geriausiy rezultaty, rekomen-
duojama naudoti iSorine antena.

Televizoriaus pastatymas

Televizoriy pastatykite tokioje vietoje, kur ant jo ekrano nekristy
tiesioginiai saulés spinduliai ar apsvietimo lempy Sviesa.
Kokybiskiausias vaizdas bus matomas televizoriy Zidrint pritemdytoje
patalpoje. Reikia pasirupinti, kad televizoriaus neveikty vibracija,
dregmeé, dulkés ir karstis. Draudziama uzdengti galinéje televizoriaus
dalyje esancias ventiliacines angas.

Senos jrangos atlieky tvarkymas
. UzZbrauktas konteinerio simbolis pritvirtintas ant prekes reiskia, kad jranga

saugo Europos direktyva 20002/96/EC.

. Visos elektros ir elektroninés jrangos atliekos turi bati renkamos atskirai ir
neiSmetamos | atlieky konteiner kartu su kitomis komunalinemis atliekomis,
taikant specialig atlieky surinkimo sistema, patvirtintg vyriausybés ar vietos
valdZios.

[

@

Teisingas senos jrangos atlieky tvarkymas, padés iSvengti neigiamy pasekmiy
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Dél iSsamesnés informacijos apie senos jrangos tvarkyma, praSome kreiptis |
miesto valdzi, atlieky perdirbimo tarnyba arba parduotuve, kurioje pirkote jranga.

el




Valdymo jtaisy iSdéstymas ir ju funkcijos

cpo
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(su TELETEXT / PIP funkcija)

MENU 0 |:TVIAV

'

s TEXTMIN=1=7 TNEI=@ REVEALI=? SLEEPMODEI=M

EUPDATEIEX HOLDZT W% INDEX/Zi

(su TELETEXT funkcija
/ be PIP funkcijos)

Visos televizoriaus funkcijos gali bati valdomos distancinio valdymo
pulto pagalba. Kai kurias funkcijas taip pat galima valdyti ir televizori-
aus priekiniame skydelyje esanciy mygtuky pagalba.

Distancinio valdymo pultas

Prie§ naudodamiesi distancinio valdymo pultu, j jj jdékite baterijas.
Skaitykite kita puslapj.

1.

5.

POWER mygtukas
Naudojamas televizoriaus maitinimui jjungti arba iSjungti, televizo-
riui esant parengties busenoje.

SKAITMENINIAI mygtukai
Televizorius jjungiamas i parengties busenas arba tiesiogiai
ivedamas pageidaujamo kanalo numeris.

MENU mygtukas
ISkviec¢iamas meniu.

A / V¥ (programos numerio padidinimo/sumazinimo) mygtukai
ISrenkama TV programa arba meniu punktas.

Televizorius jjungiamas i$ parengties busenos.

<« /P (garso stiprumo padidinimo/sumazinimo) mygtukai
Reguliuojamas televizoriaus garso stiprumas.

Kei¢iamos meniu punkty nuostatos.

OK mygtukas

Patvirtinamas jusy pasirinkimas arba atvaizduojamas esamasis
rezimas.

TELETEKSTO valdymo mygtukai (kai kuriuose modeliuose)
Sie mygtukai yra naudojami televizoriui veikiant teleteksto rezimu.
ISsamesne informacija apie Siy mygtuky paskirtj pateikta skyriuje
"Teletekstas".

SLEEP mygtukas
Nustatomas iSsijungimo laikmatis.

PIP valdymo mygtukai (kai kuriuose modeliuose)
PIP

ljungiamas ir iSjungiamas papildomas vaizdas.

PR +/-

Pasirenkama papildomo vaizdo programa.

SWAP

Vaizdai sukeiCiami vietomis.

INPUT

Pasirenkamas papildomo vaizdo jvedimo rezimas.
SIZE

Kei¢iamas papildomo vaizdo dydis.

STILL

Sustabdomas papildomo vaizdo keitimasis.
POSITION

Papildomas vaizdas perkeliamas ekrane pagal laikrodzio rodykle.
FAVOURITE mygtukas

ISrenkamos Zitirimiausios programos.




Valdymo jtaisy iSdéstymas ir ju funkcijos

9. EYE/* mygtukas (kai kuriuose modeliuose)
ljungiama ir iSjungiama EYE funkcija.

10. MUTE mygtukas
ljungiamas arba isjungiamas televizoriaus garsas.

11. TV/AV mygtukas
ISrenkamas TV arba AV rezimas.
IS televizoriaus ekrano pasalinama meniu/tekstiné informacija.
Televizorius jjungiamas i$ parengties busenos.

12, 1/ll/%
Priimant dvikalbe transliacijg, pasirenkama kalba (kai kuriuose
modeliuose). Pasirenkamas garso signalo iSgjimas.

13. Q.VIEW mygtukas(arba YELLOW)
Griztama prie ankscCiau zitrétos TV programos.
ISrenkamos Zidrimiausios programos

14. LIST mygtukas(arba BLUE)
Atvaizduojama programuy lentele.

% : Neveikia

SPALVOTIEJI MYGTUKAI
Siais mygtukais galima naudotis tik teleteksto rezimu (modeliai su
teletekstu) arba pertvarkant programos pozicijas. (be TELETEXT/PIP funkcijy)

Bateriju jdéjimas | distancinio valdymo pulta T
Distancinio valdymo pulto maitinimui yra naudojamos dvi AAA dydZio bateri- O
jos. Norint jdéti baterijas, pultg reikia apversti, o po to nustumti 4

baterijy skyrelio dangtelj. Abi baterijas reikia jdéti grieztai prisilaikant O
skyrelyje nurodyto poliarumo (@®ir@). C7>

-
lI PR- @ PR+
+

Pastaba: Jei distancinio valdymo pultu neketinama naudotis ilga SWAP INPUT
laiko tarpa, siekiant iSvengti baterijy elektrolito issiliejimo is jo reikia K@Z’
isimti baterijas.

SLEEP | SIZE STLL  PIP

POSITION % FAVOURITE EYE/*

‘ 1%

(Be TELETEXT funkcijos
/ su PIP funkcija)




Valdymo jtaisu iSdéstymas ir ju funkcijos

Priekinis televizoriaus skydelis
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Valdymo jtaisy iSdéstymas ir ju funkcijos
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MAITINIMO 1JUNGIMO/I$JUNGIMO
mygtukas (ON/OFF)

llungiamas arba isjungiamas televizori-
aus maitinimas.

MAITINIMO/PARENGTIES BGSENOS
INDIKATORIUS

Sviecia, jrenginiui esant parengties blsenoje.
Televizoriui veikiant — uZgesta.

MENU mygtukas
ISkvieCiamas televizoriaus meniu.

OK
Patvirtinamas jusy pasirinkimas arba
atvaizduojamas esamasis rezimas.

<4/ P (garso stiprumo padidinimo/sumazinimo)

Reguliuojamas garso stiprumas
Keiciamos meniu nuostatos.

A / V (programos numerio padidini-
mo/sumazinimo mygtukai)

ISrenkamas TV kanalas arba meniu punktas.
Televizorius jlungiamas i$ parengties blsenos.

DISTANCINIO VALDYMO SPINDULIy
JUTIKLIS

Pastaba : Naudokite tik komplektuo-
Jjama distancinio valdymo puiltag.

AUDIO/VIDEO IN lizdai (AV IN3)

Sie lizdai sujungiami su iSorinés garso ir
vaizdo aparaturos audio/videosignalo
iSéjimo lizdais.

EYE sistemos jutiklis (kai kuriuose
modeliuose)

EYE sistema, jvertindama patalpos apsvies-
tumag, automatiskai reguliuoja vaizdo para-
metrus.



Valdymo pagrindai

Televizoriaus jjungimas ir iSjungimas

1. Paspausdami priekiniame televizoriaus skydelyje esantj jjungi-
mo/iSjungimo mygtuka, jjunkite televizoriy.

2. Jei televizorius yra parengties bisenoje, paspausdami POWER,
A / ¥V, TV/AV arba SKAITMENINIUS pulto mygtukus, jjunkite jo
maitinima.

3. Paspauskite distancinio valdymo pulto POWER mygtuka.
Televizorius gris$ | parengties busena.

4. Jei pageidaujate televizoriy iSjungti visiSkai, paspauskite televizo-
riaus priekiniame skydelyje esantj maitinimo jjungimo/isjungimo
mygtuka.

Pastaba: Jeigu, esant jjungtam televizoriaus maitinimui, jo elektros
laido Sakute bus iStraukta i$ tinklo lizdo, o po to jjungta vel, televizo-
rius arba jsijungs, arba persijungs | parengties bdseng.

TV programos iSrinkimas

Pageidaujama TV programa iSrenkama paspaudziant arba A / V¥ ,
arba SKAITMENINIUS pulto mygtukus.

Garso stiprumo reguliavimas

Garso stiprumas reguliuojamas paspaudziant <€ / » mygtukus.
Grizimas prie anksciau ziurétos programos(arba YEL-
LowW)

Paspaudziant Q.VIEW (arba YELLOW) mygtukg, galima greitai per-
sijungti prie anksCiau zitrétos programos.

MUTE (garso iSjungimo) funkcija

Paspauskite MUTE mygtuka. Televizoriaus garsas bus iSjungtas ir
ekrane siziebs Zenklelis ¥, Jei pageidaujate garsa vél jjungti, pas-
pauskite MUTE, < / P, I/ll%(kai kuriuose modeliuose),mygtuka.

Ekraninio meniu kalbos iSrinkimas (kai kuriuose
modeliuose)

Ekraninis meniu gali buti atvaizduojamas jusy pasirinkta kalba.
Pirmiausia pasirinkite pageidaujama kalba.

1. Paspausdami MENU mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ myg-
tukus, iSkvieskite funkcijy meniu.

2. Paspausdami », mygtuka, iSrinkite Language.

3. Paspausdami P mygtukg, o po toA / ¥mygtukus, iSrinkite pagei-
daujama kalbg.
Visa meniu informacija bus rodoma jusy pasirinkta kalba.
Paspausdami OK arba € b mygtuka, iskvieskite funkcijy meniu.

4. Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastinés TV pro-
gramos perzitros.




Televizoriaus ekrane atvaizduojami meniu langai

Dialogas tarp vartotojo ir televizoriaus vyksta meniu pagalba. Meniu

lange taip pat yra atvaizduojami ir mygtukai, kuriy pagalba galima

pakeisti parametry reikSmes.

Meniu iSrinkimas

1. Paspausdami MENU, o po to A / ¥ mygtukus, atvaizduokite
kiekviena meniu.

2. lami P> mygtuka, o po to A / W mygtukus, iSrinkite meniu punkta.

3. Paspausdami P mygtuka, atvaizduokite submeniu arba Zemyn
iSsiskleidziancio meniu langa.

4. Paspausdami < / P arba A / ¥ mygtukus, pakeiskite igrinktojo
Bunkto nuostat}. B

aspausdami ar OK mygtuka, jus galite persikelti % aukstesnio

lygio meniu, o paspausdami P mygtuka — j zemesnio lygio meniu.

Pastabos:

a. Teleteksto reZimu meniu néra atvaizduojamas.

b. Kai kuriuose modeliuose Auto programme meniu Normal/ Turbo
search punktai néra atvaizduojami (atvaizduojama tik .

c. Kai kuriuvose modeliuose Tilt, Degauss arba Booster punktas
nera atvaizduojamas.

d. Kai kurivose modeliuose Language,X-WAVE punktas néra

atvaizduojamas.
Station Auto programme
— Auto programme

" Manual programme
Programme edit
Favourite programme

Storage from
Normal search
Turbo search

*Kanalg programavimo
meniu

Picture

Contrast
Brightness
Colour
Sharpness

Auto sleep

* Laiko parametry meniu
Special

Language

Input

Child lock

Degauss

+ Funkciju meniu

L—— TV programos vaizdas




TV kanaly programavimo procedura

Station

[H Auto programme
Manual programme
Programme edit
Favourite programme

Sio televizoriaus atmintyje (programos pozicijose nuo 0 iki 99) galima
uzprogramuoti iki 100 TV kanaly. UZprogramuotieji kanalai iSrenkami
paspaudziant A / ¥ arba SKAITMENINIUS pulto mygtukus.

TV kanalai gali buti programuojami tiek automatiniu, tiek rankiniu badu.

TV kanaly automatinio programavimo procedura

Naudojant $j metoda, visos jusy vietovéje transliuojamos TV pro-
gramos | televizoriaus atmintj jraSomos automatiskai. Pradedant
naudotis televizoriumi, rekomenduojama pritaikyti batent $j metoda.

1. Paspausdami MENU mygtuka, iSkvieskite kanaly programavimo meniu.

2. Paspausdami P mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ mygtukus,
iSrinkite Auto programme.

3. Paspausdami P mygtuka, atvaizduokite Auto programme meniu.

4. Paspauskite P mygtukg. Paspausdami A / ¥ mygtuka, System

Auto programme

Storage from
Normal search
Turbo search

meniu lange iSrinkite TV sistema.

BG : PAL B/G, SECAM B/G SEuropa/Rytg Europos valstybés)

I : PAL I/Il (D.Britanija/Airija,

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Ryty Europos valstybés)

L : SECAM /L' (Pranclzija)

Paspauskite € mygtuka.

Paspausdami A / ¥ mygtukus, iSrinkite Storage from.

Paspauskite » mygtuka. Paspausdami < / P arba SKAIT-

MENINIUS pulto mygtukus, iSrinkite numerj pozicijos, nuo kurios

jus norite pradéti TV kanaly programavimg. Pries vienZenkl

skaiciy visuomet reikia jvesti "0* (pvz., iSrenkant 5-gjg programos

pozicija, reikia jvesti "05").

8. Paspauskite OK mygtuka.

9. Paspausdami A / V¥ mygtuka, iSrinkite Normal arba Turbo
search.

Kai kuriuose modeliuose, isrinkite Start.

Pastabos:

a. I8rinkus Turbo sedarch, paieska bus vykdoma greiciau nei
i$rinkus Normal search. Sio proceso metu bus uzprogra-
muoti visi jasy vietoveje transliuojami TV kanalai.

b. Jeigu uzprogramuotuoju kanalu yra priimamas silpnas TV signalas,
reikia iskviesti Manual programme meniu ir iSrinkti TV sistema.

10. Paspausdami P> mygtuka, pradékite automatinio programavimo procesa.

Auto programme

Noo

Normal search

System

Storage from
C 01 (BG)
Turbo search

| televizoriaus atmintj bus jrasyti dazniai visy kanaly, kuriais Jlsy
vietovéje yra transliuojamos televizijos programos.
Norédami sustabdyti automatinio programavimo procesa, pas-
pauskite MENU mygtuka. Pasibaigus automatinio programavimo
procesui, televizoriaus ekrane atsiras Programme edit meniu lan-
gas. Dabar JUs galesite pertvarkyti uzprogramuotuosius TV kanalus.
paudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastines TV pro-
gramos perzitros.

1.

10



TV kanaly programavimo procedura

Station

TV kanaly rankinio programavimo procedura

[H Auto programme

Naudojant §j metoda, galima rankiniu bldu suderinti televizoriy TV Hanual programme
T s . . e . . gramme edit
kanalams, bei uzprogramuoti juos pageidaujama eilés tvarka. Cia taip .\ Favourite programme

pat jmanoma kiekvienai TV stociai suteikti iki 5 Zenkly ilgio pavadinima.

1. Pakartotinai spausdami MENU mygtuka, isrinkite kanaly progra-
mavimo meniu.

2. Paspausdami P mygtuka, o po to A / ¥ mygtukus, iSrinkite
Manual programme.

3. Paspausdami P mygtukg, iSkvieskite Manual programme
meniu.

Manual programme

4. Paspausdami A / ¥ mygtuka, iSrinkite Storage.

5. Paspauskite P mygtuka. Paspausdami < / P arba SKAITMENINIUS

pulto mygtukus, iSrinkite numerj pozicijos, nuo kurios Jus norite

pradéti TV kanaly programavima. Pries vienzenklj skaiciy visuomet

reikia jvesti '0" (pvz., iSrenkant 5 programos pozicijg, reikia jvesti '05").

Paspauskite OK mygtuka.

Paspausdami A / ¥ mygtuka, iSrinkite System.

Paspauskite » mygtuka. Paspausdami A / ¥ mygtuka, System

meniu lange iSrinkite TV sistema.

BG : PAL B/G (Europa/Ryty Europos valstybés)

I  : PAL /Il (D.Britanija/Airija)

DK : PAL D/K (Ryty Europos valstybés)

L : SECAM /L' (Prancuzija, tik SECAM-L modeliai)

9. Paspauskite OK arba € mygtuka.

10. Paspausdami A / ¥ mygtuka, iSrinkite Channel.

11. Paspauskite » mygtuka. Channel meniu lange paspausdami A / ¥
mygtuka, iSrinkite V/UHF arba Cable.
Jeigu yra galimybe, betarpiskai jveskite kanalo numeri, paspausdami
skaitmeninius putto mygtukus. Prie$ vienZenkl skaiciy visuomet reikia
jvesti '0" (pvz., iSrenkant 5 programos pozicija, reikia jvesti "05").

12. Paspauskite OK arba € mygtuka.

13. Paspausdami A / ¥ mygtuka, isrinkite Search.

14. Paspauskite » mygtuka. Paspausdami < / » mygtuka, pradekite
paieskos procesa. Suradus TV stotj, paieskos procesas bus sustabdytas.

15. Jei uZfiksuotgjj TV kanalg pageidaujate jrasyti  televizoriaus atmintj,
paspauskite OK mygtuka. Ekrane atsiras pranesimas Stored.

Manual programme

ONO

16. Noredami uzprogramuoti kitus TV kanalus, kartokite zingsnius 4 — 15.
17. Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastinés TV pro-
gramos perzitros.

11



TV kanaly programavimo procedura

Station

[H Auto programme
Manual programme
Programme edit
Favourite programme

TV so€iy pavadinimy programavimas

1.

Eal SN

No

Pakartokite skyrelyje "TV kanaly rankinio programavimo procedtra"
aprasytus zingsnius nuo 1-ojo iki 3-0jo.

Paspausdami A / ¥ mygtuka, iSrinkite Name.

Name meniu lange paspauskite » mygtuka.

Paspauskite A mygtukg. Jus galite iSrinkti tusCig tarpa, +, -,
skaitmenis nuo 0 iki 9 arba raides nuo A iki Z.

Paspausdami ¥ mygtuka, pavadinimo Zenklus JUs galite iSrinkti
atvirkStine tvarka.

Paspausdami € / > mygtuka, iSrinkite kitg Zenklo jvedimo pozici-
ja. Tokiu pat bddu jveskite likusius pavadinimo Zenklus.
Paspauskite OK mygtuka.

Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastinés TV pro-
gramos perzitros.

"Booster" funkcija (kai kuriuose modeliuose)
Funkcija Booster yra realizuota tik kai kuriy modeliy televizoriuose.

Jei neuztikrinto priémimo zonoje televizinis signalas yra silpnas,
funkcijai Booster priskirkite nuostatg On.

1.

o0 rowbd

Pakartokite skyrelyje "TV kanaly rankinio programavimo
procedura" aprasytus Zingsnius nuo 1-ojo iki 3-ojo.

Paspausdami A / ¥ mygtuka, iSrinkite Booster.

Paspauskite P mygtuka.

Paspausdami A / ¥ mygtukg, Booster meniu lange isrinkite On
arba On.

Paspauskite OK mygtuka.

Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastinés TV pro-
gramos perzitros.

Tikslaus derinimo procedura

Paprastai tikslaus derinimo procedurg reikia atlikti tik tada, kai yra
priimamas silpnas TV stoties signalas.

oo

Pakartokite skyrelyje "TV kanaly rankinio programavimo
procedura" aprasytus zingsnius nuo 1-ojo iki 3-ojo.
Paspausdami A / ¥ mygtuka, iSrinkite Fine.

Paspauskite P mygtuka.

Manual programme

Paspausdami € / » mygtuka, iSgaukite geriausig vaizdo ir garso
kokybe.

Paspauskite OK mygtuka.

Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastinés TV pro-
gramos perzitros.

ISrenkant programos pozicijas, tiksliai suderinty programy nume-
riai bus rodomi pilka spalva.
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TV kanaly programavimo procedura

Station

Uzprogramuoty TV kanaly pertvarkymas i o
, Auto programme

Si funkcija suteikia galimybe savo nuoZitra pertvarkyti TV kanalus, kurie | Manual programme
televizoriaus atmint] buvo jradyti automatinio programavimo metu. Be to, Programme edit
galima praleisti arba iStrinti kai kurias nereikalingas programos pozicijas. [FEVERIPUR0 (IPOEACIIE

1. Paspausdami MENU, o po to A / ¥ mygtukus, iSkvieskite kanaly
Brogramawmo meniu. o

2. Paspausdami P mygtuka, o po to A / ¥ mygtukus, iSrinkite

Programme edit.

3. Paspausdami P mygtuka, atvaizduokite Programme edit meniu.

Programme edit

Programos poziciju tr‘nimas

1. Paspausdami A / ¥ arba €/ » mygtukus, irinkite naikintinos
Bro%ramos pozicijos, numeﬂ.

2. Du kartus paspauskite RAUDONOS spalvos mygtuka. o
I8rinktoji programos pozicija bus iStrinta. Programy pozicijy
numeriai pasislinks | virSy per vieng pozicija.

Programos poziciju kopijavimas L

1. Paspausdami A / V¥ arba <€/ » mygtukus, irinkite programos
0zicijg, kpn%a?eldawate nukopijuoti.

2. Paspauskite ZALIOS spalvos mygtuka, . o
Programy pozicijy numeriai pasislinks Zemyn per vieng pozicijg.

Pro%ramos poziciju perkélimas
1. Paspausdami A / V¥ arba €/ » mygtukus, iSrinkite programos
0zICija, kuriaGpa eidaujate perkelti j k|takvieta.

2. Paspauskite GELTONOS spalvos mygtuka.

3. Paspausdami A / ¥V arba €/ mygtukus, perkelkite programos
pozicijg | kitg viets.

4. Jeigu jus pageidaujate atSaukti poziciﬂ'(os perkélima, dar kartg pas-
pauskite TONOS spalvos mygtuka.

Nereikalingy programos pozicijy praleidimas

Programme edit

avd) MENU

1. Paspausdami A / V¥ arba €/» mygtukus, iSrinkite praleisting pro-
ramos pozmu% o
aspauskite MELYNOS spalvos mygtuka. Praleistinos programos

pozicijos numeris bus atvaizduotas mélyna spalva.

Jeir%u jUs pageidaujate atSaukti programos pozicijos praleidima, dar

karta paspauskite MELYNOS spalvos mygtuka. |prastines pro-

gramuy perzidros metu pvraleistgjg programos poziCijy numeriy nebus

imanoma igrinkti A / ¥ mygtukais. Jeigu jus pageidaujate iSrinkti
raleist; ?S pozicijg, tiesiogial jveskite programos  numerj SKAIT-
ENINIAIS mygtukais arba isrinkite jg programos redagavimo meniu

lange arba programy lenteléje.

Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastinés TV programos
perzidros.
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TV kanaly programavimo procedura

Station

Zitrimiausios programos

[H Auto programme
Manual progr . . o . . L v v .
P:ng?am‘:ne sdrt Si funkcija suteikia galimybe tiesiogiai igrinkti ZiGrimiausias TV pro-
Favourite programme gramas.

1. Pakartotinai spausdami MENU mygtuka, iSrinkite kanaly progra-
mavimo meniu.

2. Paspausdami » mygtuka, o po to A / ¥ mygtukus, iSrinkite
Favourite programme.

3. Paspausdami P mygtuka, iSkvieskite Favourite programme
meniu.

Favourite programme

Auto programme »
Manual programme » 56 C 05
Programme edit 3

4. Paspausdami A / ¥ mygtukus, iSrinkite == === .

5. Paspausdami € / » mygtukg arba SKAITMENINIUS pulto
mygtukus, irinkite numerj pozicijos, nuo kurios jus norite pradéti
TV kanaly programavima. Prie$ vienaZenklj skai¢iy visuomet
reikia jvesti ‘0’ (pvz. iSrenkant 5-gjj programos pozicijos numeri,
reikia jvesti ‘05’).

6. Noredami iSsaugoti kitas programas, kartokite 4-gji ir 5-ajj
Zingsnius.

7. Paspauskite OK mygtuka.

8. Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastinés TV pro-
gramos perziuros.

ISsaugotasias Zitrimiausias programas galite iSrinkti spaudydami
FAVOURITE mygtuka.

OJOOX®)

FAVOURITE

OO
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TV kanaly programavimo procedura

Programuy lentelés iSkvietimas

Si funkcija suteikia galimybe perzitréti programas, kurios buvo
jradytos | televizoriaus atmintj.

Programu lentelés atvaizdavimas

Paspausdami LIST (arba BLUE) mygtuka, atvaizduokite Programme
table meniu.

Ekrane bus atvaizduota programy lentelé. Viename programuy

Station

avdd OK MENU

lentelés puslapyje pateikiama 10 programuy.

Pastabos:

a. Jus galite surasti programos pocijos numerius, kurie yra indikuoja-
mi meélyna spalva. Tai yra praleistiny programos pozicijy numeriai.

b. Kai kurios programos pozicijos gali netureti savo pavadinimo;
tokiu atveju rodomi tik programos pozicijos numeriai.

Programuy pozicijy iSrinkimas programuy lenteléje

Paspausdami A / ¥ arba </ » mygtukus, idrinkite pageidaujama
programos pozicija.

Po to paspauskite OK mygtuka.

Televizoriaus ekrane atsiranda iSrinktosios programos vaizdas.

Programu lentelés puslapiy sklaidymas

Egzistuoja 10 programuy lentelés puslapiy, kuriuose talpinama 100
programos pozicijy.

Paspausdami A / ¥ arba </ » mygtukus, jis galite sklaidyti
lentelés puslapius.

Spaudydami LIST (arba BLUE) mygtuka, grizkite prie jprastinés TV
programos perzitros.
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Vaizdo parametry reguliavimas

Picture

Pastaba: Esant iSrinktam RGB signalo Saltiniui, nebus jmanoma
reguliuoti vaizdo parametrus.

Contrast PSM funkcija (televizoriaus atmintyje saugomuy vaiz-

i P .
Gotaun " do parametry nuostaty i$rinkimas)

Sharpness

1. Paspauskite MENU mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ myg-
tukus, isrinkite vaizdo parametry meniu.

2. Paspausdami P mygtuka, iSrinkite PSM.

3. Paspausdami > mygtuka, o po to A / ¥ mygtuka, PSM meniu
lange iSrinkite pageidaujama nuostaty varianta.

Picture

v
XD Standard
E' Contrast Mild
Brightness Game

Colour User

L Sharpness
()

4. Paspauskite OK arba € mygtuka.
5. Spaudykite MENU mygtuka. Ekrane vél atsiras jprastinis TV pro-
gramos vaizdas.

Nuostaty rinkiniai Dynamic, Standard, Mild ir Game yra
uzprogramuoti gamykloje, todél ju pakeisti nejmanoma.

XD

Su aukstos kokybés LG skaitmeninés realybés ,Digital Reality"
procesoriaus technologija galite megautis ryskiu ir itin aiskiu vaizdu.

1. Paspauskite MENU mygtuka, o po to paspausdami A / V¥
mygtukus, iSrinkite vaizdo parametry meniu.

2. Paspauskite P mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ mygtuka,
igrinkite XD.

Picture
PSM

|i| Contrast
Brightness
Colour

L Sharpness

3. Paspausdami € /P, A / ¥ mygtukg arba OK mygtuka, atlikite
reikiama reguliavima.

4. Paspauskite OK arba € mygtuka.

5. Spaudykite MENU mygtuka. Ekrane vél atsiras jprastinis TV pro-
gramos vaizdas.




Vaizdo parametry reguliavimas

EYE sistema (kai kuriuose modeliuose)

Kai kuriy modeliy televizoriuose yra realizuota EYE sistema, kuri,
jvertindama patalpos apSviestuma, automatiskai reguliuoja vaizdo
parametrus. Tokiu budu jus galite mégautis vaizdu, geriausiai tin-
kanciu egzistuojancio apsvietimo salygomis.

Paspausdami EYE/*mygtuka, jjunkite arba iSjunkite vaizdo
parametry automatinio reguliavimo funkcija.

& orr

ljungus Sig funkcija, vaizdo parametrai reguliuojami automatiskai,
jvertinant patapos ap$vietimo salygas.

Siuo atveju ekrane nebus visg laikg indikuojamas Zalios spalvos
zenklelis eeeeee | tacCiau, kiekvieng kartg pasikeitus apsvietimo saly-
goms, ekrane atsiras geltonos spalvos Zenklelis seeess .

Pastaba:

a. Sfunkcija bus automatiskai i§jungta.

b. Esant iSrinktam RGB signalo Saltiniui, nebus jmanoma suaktyvinti
EYE funkcijos.

Vaizdo parametry reguliavimas

JUs turite galimybe savo nuozitira sureguliuoti vaizdo parametrus:
kontrasta, Sviesuma, spalvy sodruma, raiskuma bei atspalvj (tik pri-
imant NTSC signala).

1. Paspauskite MENU mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ myg-
tukus, isrinkite vaizdo parametry meniu.
2. Paspausdami » mygtukg, o po to A / ¥ mygtuka, iSrinkite
Contrast, Brightness, Colour arba Sharpness.
Picture

PSM
XD

Brightness
Colour

L Sharpness

MENU
3. Paspausdami » mygtuka, o po to € / » mygtukus, kiekviename
submeniu lange atlikite atitinkama reguliavima.

[ av OKMENU ]
4. Paspausdami OK mygtuka, iSsaugokite priskirtasias vartotojo
nuostatas.
5. Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastinés TV pro-
gramos perziuros.
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Garso parametry reguliavimas

SSM

Turbo Sound
AUL

() Balance

0 X-U

AVE

av 4» 0K MENU

SSM funkcija (televizoriaus atmintyje saugomu garso

parametry nuostaty iSrinkimas)
Jus turite galimybe pasirinkti pageidaujamg skambesio varianta: Flat,
Music, Movie arba Speech, Taip pat jus galite reguliuoti tembro lygj

kiekvienoje ekvalaizerio dazniy juostoje. Erdvinio skambesio efekto
pagalba sukuriama koncerty salés klausymosi atmosfera.

1. Paspauskite MENU mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ myg-
tukus, iSrinkite garso parametry meniu.

2. Paspausdami P mygtuka, o po to A / ¥ mygtukus, iSrinkite SSM.

3. Paspausdami » mygtuka, o po to A / ¥ mygtukus, SSM meniu
lange iSrinkite pageidaujama skambesio varianta.
Ekvalaizerio reguliavimas

Sound

Turbo Sound
AUL
) Balance

a. Kai yra isrinkta User eiluté, paspausdami » mygtuka atvaiz-
duokite User submeniu.
b. Paspausdami <€ / ®» mygtukus, irinkite dazniy juosta.

c. Paspausdami A / ¥ mygtukus, nustatykite pageidaujama lyg.
d. Paspausdami OK mygtuka, iSsaugokite priskirtasias User
nuostatas.

Norédami grizti prie TV programos perzitros, spaudykite MENU mygt..

Nuostaty rinkiniai Flat, Music, Movie ir Sports yra uZprogra-

muoti gamykloje, todél ju pakeisti nejmanoma.

Garso rezimas "Turbo"

Esant jjungtam Siam rezimui, bus atkuriamas daug galingesnis ir

rySkesnis nei jprastai garsas.

1. Paspauskite MENU mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ myg-
tukus, iSkvieskite garso parametry meniu.

2. Paspauskite P mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ mygtuka,
iSrinkite Turbo Sound.

3. Paspauskite P mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ mygtuka,
iSrinkite On arba Off.

Sound

SSM

AUL
) Balance

4. Paspauskite OK mygtuka.
5. Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie TV programos perzitros.
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Garso parametry reguliavimas

Sound
SSM
JUs turite galimybe reguliuoti garso stiprumo balansg tarp kairiojo ir ;g[b" Sound
desiniojo kanaly, AVL (garsumo lygio automatinio reguliavimo) {) Balance
nuostatg, Funkcija AVL automatiskai iSlaiko tg patj garso stiprumo lygj L X-WAVE
perjungiant kanalus. "Turbo" garso rezimas sukuria jus apsupantj

garsa, tarsi sedetumete koncerty saléje.

Garso parametry reguliavimas

1. Paspauskite MENU mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ myg-
tukus, iSkvieskite garso parametry meniu.

2. Paspausdami P mygtuka, o po to A / ¥ mygtukus, iSrinkite
pageidaujama garso parametrg: AVL arba Balance.

3. Paspausdami € / >, A / ¥ mygtuka arba OK mygtuka, atlikite
reikiama reguliavima.

4. Paspauskite OK mygtuka,

5. Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastinés TV pro-
gramos perzitros.

»X-WAVE" (X bangu belaidis garsas) (kai kuriuose
modeliuose)

Galite taip pat klausytis garso per FM imtuva.

1. Paspauskite MENU mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ myg-
tukus, iSkvieskite garso parametry meniu.

2. Paspauskite mygtukag P> ir tada mygtuka A / ¥norédami pasirink-
ti X-WAVE (X bangas).

3. Paspauskite mygtukg P> ir tada mygtuka A / ¥norédami pasirink-
ti funkcija Set Frequency" (Dalnio nustatymas).

4. Paspauskite mygtukg P norédami tiksliai nustatyti daznj meniu
X-wave" (X bangos).

Sound

SSM
Turbo Sound

AUL
‘0 Balance

403 0K MENU

5. Noredami suderinti TV daznj ir FM imtuva, naudokite skaicius
nuo 0 iki 9 arba spauskite mygtukg <« /P

Pastaba:

a. Jei priemimas yra prastas ar silpnas, pasirinkite kitg daznj.

b. Geriausiems rezultatams pasiekti turéty bati ne daugiau kaip 5 m
(16,4 ft) tarp TV ir FM imtuvo.

c. Kai kuriame plote FM siystuvas gali bdti toks silpnas kaip netoli
perdavimo boksto.

d. Priemimo jautrumas gali priklausyti nuo imtuvo rsuies (FM radijo).
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Garso parametry reguliavimas

Garso signalo i$éjimo iSrinkimas
Televizoriui veikiant AV (audio/videosignalo) reZimu, galima pasirinkti,
koks garsas turi skiisti i§ kairiojo ir desiniojo garsiakalbiy.
Pakartotinai spausdami I/ll/%mygtuka, iSrinkite pageidaujama garso
signalo iSvedimo varianta: o o i
LiR: arso signalas, patenkantis j L (kairiojo kanalo) jejimo lizda,
sklinda i$ kairiojo garsiakalbio, 0 garso signalas, | .
patenkantis | R’ (désiniojo kanalo)gjimo lizda, sklinda i$
desiniojo garsiakalbio. o oo .
L+L : Garso signalas, patenkantis j L (kairiojo kanalo) jgjimo lizda,
sklinda ir"i$ Kkairiojo, ir IS desiniojo garSiakalbiy.” = .
R+R: Garso signalas, patenkantis j R J(olesmlop kanalo) jgjimo lizda,
sklinda T is kairiojo, ir is desiniojo garsiakalbiy.

Stereofoniniy/dvikalbiy transliaciju priémimas

ISrinkus programos pozicijg, televizoriaus ekrane i$ pradziy bus

atvaiz-duotas programos pozicijos numeris bei TV stoties pavadini-
mas, 0 po to ekrane pasirodys indikacija, informuojanti apie garso

signalo transliacijos pobudi.

Transliacija Indikacija ekrane
Monofoniné MONO
Stereofoniné STEREO
Dvikalbe DUALI

Monofoninio rezimo iSrinkimas

Jeigu stereofoninés transliacijos signalas yra pernelyg silpnas, Jus
turite galimybe, 2 kartus paspausdami I/ll/%mygtuka, iSrinkti mono-
foninj rezima. Garsa priimant monofoniniu rezimu, yra padidinamas
garso zonos gylis. Norint vél isrinkti stereofoninj rezima, reikia dar 2
kartus paspausti I/ll/%mygtuka.

Kalbos iSrinkimas priimant dvikalbe transliacija

Jeigu Zidrima TV programa yra transliuojama dviejomis kalbomis,
pakartotinai spausdami I/ll/%mygtuka, Jus galite iSrinkti nuostatg
DUAL I DUAL II arba DUAL I+II.

ISrinkus nuostatg DUAL I, TV programos komentaras i§ garsiakalbiy
sklis pirmaja kalba.

ISrinkus nuostatg DUAL II, TV programos komentaras i§ garsi-
akalbiy sklis antrgja kalba.

I8rinkus nuostatg DUAL I+II, TV programos komentaras i$
kiekvieno garsiakalbio sklis skirtingomis kalbomis.

NICAM transliacijy priémimas (kai kuriuose modeliuose)
Jeigu Jusy televizoriuje yra NICAM (Near Instantaneous
Companding Audio Multiplex) sistemos dekoderis, Jis turite gal-
imybe priimti itin kokybiSkas skaitmeninio garso transliacijas.
Pakartotinai paspaudziant I/ll/%¥mygtuka, galima iSrinkti garso signa-
lo i8&jima, atitinkantj priimamos transliacijos pobddi.

1. Primant monofoninj NICAM si(%nala, galima iSrinkti nuostatg
NICAM MONO arba FM MONO.

2. Priimant stereofoninj NICAM si nalg, galima iSrinkti nuostatg
NICAM STEREO arba FM MONO. Jeigu stereofoninis signalas

ra pernelyg silpnas, rekomenduojama isrinkti FM MONO.

3. Priimant dwkab(? NICAM transhacl%a, N%allma iSrinkti nuostatg
NICAM DUAL I, NICAM DUAL II, NICAM DUAL I+II arba
MONO. ISrinkus nuostatg FM MONO, televizoriaus ekrane bus
atvaizduota MONO.

20



Laikrodzio parametry nustatymas

Laikrodzio nustatymas

1. Paspausdami MENU, o po to A / ¥ mygtukus, iSkvieskite laiko
Barametr nustatymo meniu.

2. Paspausdami P mygtuka, iSrinkite Clock. .

3. Paspauskite » mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ mygtukus,
nustatykite valandas.

Time

Off time
On time
Auto sleep

Paspauskite » mygtuka, o po to paspausdami A / ¥ mygtukus,

nustatykite minutes.

5. Paspauskite OK m'\\l/gtukq. . )

6. Spaudydami ME mygtuka, grizkite prie TV programos
perzidros.

ljungimo/isSjungimo laikmacio nustatymas

Suaktyvinus $ig funkcijg, televizorius automatiskai jsijungia ir iSsijun-,

gia nustatytais laiko momentais. Prie§ naudojantis Sia funkcija, pirmi-

ausia reikia nustatyti televizoriaus laikrodj.

1. Paspausdami MENU, o po to A / ¥ mygtukus, iSkvieskite laiko
5 Barametr nustatymo meniu.

aspausdami P mygtuka, o po to A / ¥ mygtukus, iSrinkite Off
time/On time.

3. Paspausdami » mygtukag, o po to A / ¥ mygtukus, nustatykite

valandas.

Auto sleep

4. Pasptausdami » mygtuka, o po to A / ¥ mygtukus, nustatykite
minutes.

5. Tik On time funkcija : Paspausdami P mygtuka, o po to A / ¥ myg-
tukus, pasirinkite televizijos programg bei nustatykite garso stipruma.

6. Paspauskite OK mﬁ/atukq.

7. Spaudydami ME mygtuka, grizkite prie TV programos
perzidros.

Pastabos:

a. On time laikmatis veikia tik televizoriui esant parengties busenoje.
b. Norédami suzinoti kiek laiko liko iki televizoriaus jsijungimo/iSsijungi-
mo, iskvieskite laiko parametry meniu.
c. LaikrodZio bei jjungimo/isjungimo laikamaciy nuostatos atstatomos |
prading blseng.
Automatinio iSsijungimo funkcija
Jeigu Auto sleep meniu lange bus iSrinkta nuostata On, po 10 min-
uciy nuo TV programos transliacijos pabaigos televizorius automatiskai
persijungs | parengties blsena.
1. Paspausdami MENU, o po to A / ¥ mygtukus, iSkvieskite laiko
arametry nustatymo meniu.
aspausdami P ‘mygtukg, o po to A / ¥ mygtukus, i8rinkite
Auto sleep.
Paspausdami P mygtukg, o po to A ‘/ V¥ mygtukus, Auto sleep
submeniu lange iSrinkite On arba Off.
Paspauskite OK arba € mygtukg. )
Spaudydami MENU mygtukg, grizkite prie TV programos
perzidros.

o w0 D
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Kitos funkcijos

Special
Language
Input
Child lock
Degauss

TV (televizoriaus) ir AV (audio/videosignalo) rezimas

Jus turite galimybe televizoriy perjungti arba j TV (televizoriaus), arba
i AV (audio/videosignalo) rezima. Prie televizoriaus prijungus vaizdo
magnetofong ar kita papildoma aparatura, reikia iSrinkti AV rezima.

Pastaba: Jei vaizdo magnetofonas prijungtas prie televizoriaus

anteninio lizdo, iSrinkite TV rezima. Skaitykite skyrelj "Papildomos

aparatdros prijungimas".

1. Paspausdami MENU, o po to A / ¥ mygtukus, iSkvieskite funkcijy
meniu.

2. Paspausdami > mygtuka, o po to A / ¥ mygtukus, iSrinkite Input.

3. Paspausdami » mygtuka, o po to A / ¥ mygtukus, Input meniu
lange isrinkite TV, AV1, AV2, AV3 (kai kuriuose modeliuose).

Special
Language

Child lock
Degauss

av 4 0K MENU

AV1: Vaizdo magnetofonas yra prijungtas prie Euro scart1 lizdo.
AV2: Vaizdo magnetofonas yra prijungtas prie Euro scart 2 lizdo.
AV3: Vaizdo magnetofonas yra prijungtas prie televizoriaus
AV IN3 lizdy.
4. Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie TV programos perziuros.

TV arba AV rezima lygiai taip pat galima isrinkti pakartotinai
spaudziant TV/AV mygtuka.

Jei jus, esant jjungtam AV rezmui, pageidaujate grizti | TV rezima,
paspauskite pulto SKAITMENINIUS mygtukus arba A / ¥ mygtuka.

Automatinis AV rezimo iSrinkimas (kai kuriuose modeliuose)

Jeigu jusiskis vaizdo magnetofonas yra prijungtas prie televizoriaus

skydelyje jtaisyto Euro scart lizdo, ir jei jusiskis vaizdo magnetofonas
eneruoja valdymo signalg, priemus AV1 arba AV2 rezimas bus

iSrinktas automatiskai.

Jeigu jus pageidaujate ekrane matytiéprastinj TV vaizdg, paspauskite

A / V¥V mygtuka arba SKAITMENINIUS pulto mygtukus.

Norédami grizti | AV rezima, paspauskite TV/AV mygtuka.

Televizoriaus valdymo jtaisy blokavimas

Suaktyvinus valdymo jtaisy blokavimo funkcija, televizoriy bus
jmanoma valdyti tik distancinio valdymo pulto pagalba. Tokiu budu
vaikai be jlsuy leidimo negalés Zitréti televizoriaus.

1. Paspausdami MENU, o po to A / ¥ mygtukus, iSkvieskite funkcijy
meniu.

Paspausdami P mygtuka, o po to A / ¥ mygtukus, iSrinkite
Child lock.

Paspausdami P mygtuka, o po to A / ¥ mygtukus, iSrinkite On ar Off.
Paspauskite OK arba € mygtuka.

Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastines TV programos
perzitros.

Kai televizoriaus blokavimo funkcija yra aktyvi, paspaudus bet kurj
valdymo skydelio mygtuka, televizoriaus ekrane atsiras indikacija
Child lock on.

gakrw N
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Kitos funkcijos

Funkcija "Blue back" (kai kuriuose modeliuose)

Kai Blue back meniu lange yra iSrinkta nuostata On, jeigu néra pri-
imamas signalas (arba priimamas signalas yra pernelyg silpnas) tele-
vizoriaus ekranas tampa mélynas.

1. Paspausdami MENU, o po to A / ¥ mygtukus, iSkvieskite
funkcijy meniu.

2. Paspausdami » mygtuka,o po to A / ¥ mygtukus, irinkite Blue
back.

3. Paspausdami » mygtuka,o po to A / ¥ mygtukus, Blue back
submeniu lange iSrinkite On arba Off.

4. Paspauskite OK arba € mygtuka.

5. Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastinés TV pro-
gramos perzitros.

Pastaba: Jei AV reZzimu néra priimamas joks signalas, televizoriaus
ekranas automatiskai tampa mélynas.

Vaizdo pokrypis (kai kuriuose modeliuose)

Televizoriy perkelus | kitg vieta, jo ekrane rodomas vaizdas gali
pakrypti | kaire arba desing. Naudojantis Sia funkcija, galima
kompensuoti vaizdo pokrypi.

1. Paspausdami MENU, o po to A / ¥ mygtukus, iSkvieskite
funkcijy meniu.

2. Paspausdami » mygtukg, o po to A / ¥ mygtukus, iSrinkite Tilt.

3. Paspauskite mygtuka P> ir tada valdymo skydo mygtukg < /P,
norédami nustatyti ,Tilt pull-down menu" (nuleidZziamo iSpleci-
amojo meniu) nuleidimo padet;.
Kai kuriuose modeliuose nuleidimas suderinamas naudojant nuo-
tolinio valdymo jrenginio mygtuka </ ».

4. Paspauskite OK arba mygtuka.

5. Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastines TV pro-
gramos perziuros.

Televizoriaus kineskopo kaukés iSmagnetinimas

Televizoriuje yra labai didelis kineskopas. Ekrane rodomo vaizdo
spalvy Svarumui gali daryti jtakg magnetinio lauko Saltiniai, tokie kaip
garso koloneélés. Dél to ekrane gali atsirasti spalvoty juosty ar démiy.

1. Paspausdami MENU,0 po to A / ¥ mygtukus, iSkvieskite funkcijy
meniu.

2. Paspausdami » mygtukg,o po to A / V¥ mygtukus, iSrinkite
Degauss.

3. Paspausdami P mygtuka,o po to A / ¥ mygtukus, Degauss sub-
meniu lange iSrinkite nuostatg On. Kai iSmagnetinimo funkcija
nustoja veikti, nuostata On pasikeicia | nuostatg Off.

4. Paspauskite OK arba € mygtuka.

5. Spaudydami MENU mygtuka, grizkite prie jprastinés TV pro-
gramos perziuros.

Pastaba: Jei, atlikus iSmagnetinimg, vaizdo kokybe nepageréja,

pameginkite vel pakartoti iSmagnetinimo proceddrg po apytikriai 4

minuciy.

Language
Input
Child lock
Degauss
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Kitos funkcijos

ISjungimo laikmatis (SLEEP)

Language
Input . L Mo vl v . . . B f
Child lock Jeigu jus uzmirSite iSjungti televizoriy, prabégus nustatytam laiko

Degauss

tarpui televizorius automatiSkai persijungs j parengties busena.
Spaudydami SLEEP mygtuka, nustatykite laiko tarpo reikSme
minutémis. Ekrane atsiranda indikacija: (- - -, o po to 10, 20, 30,
60, 90, 120, 180 ir 240. Nustacius laiko tarpo reikSme, laikmatis
ims skaiciuoti laikg atvirkstine tvarka.

Pastabos:

a. Norint suzinoti iki televizoriaus iSsijungimo likusj laikg, reikia vieng
kartg paspausti SLEEP mygtuka.

b. Norédami atsaukti iSjungimo laikmacio veikimg, spausdami
SLEEP mygtukg pasiekite, kad i§ ekrano i$nykty indikacija (b - -

c. Televizoriy isjungus visiskai, nustatytoji laiko tarpo reiksme pra-
puola.




Funkcija PIP ("vaizdas vaizde") (kai kuriuose modeliuose)

Funkcija PIP ("vaizdas vaizde") yra realizuota tik kai kuriy modeliy tele-
vizoriuose. Funkcija PIP televizoriaus ekrane atvaizduoja papildoma
vaizdg pagrindiniame vaizde.

PIP jjungimas ir iSjungimas

Paspausdami PIP mygtuka, jjunkite papildomg vaizda.

Darsyk paspaudus $j mygtuka, papildomas vaizdas iSnyksta i§ ekrano.
Papildomo vaizdo signalo Saltinio iSrinkimas

Paspausdami INPUT mygtuka, iSrinkite papildomo vaizdo signalo Saltinj.
Kiekvienasyk paspaudus $j mygtuka, papildomo vaizdo signalo Saltinio
indikacija atvaizduojama tokia tvarka.

Programos numeris ——> AV1
’<——> AV3 - AV2 4—‘

Pagrindinio ir papildomo vaizdy sukeitimas vietomis

Paspausdami SWAP mygtukg, sukeiskite vietomis pagrindinj ir
papildoma vaizdus.

Papildomo vaizdo programos pozicijos iSrinkimas
Norédami pasirinkti programa papildomam vaizdui, paspauskite
mygtukus PR +/-.

(Kai kuriuose modeliuose papildomo vaizdo programos pasirinkimas
yra galimas tada, kai papildomas vaizdas yra TV rezimu.)

Papildomo vaizdo dydzio reguliavimas

Spaudydami SIZE mygtuka, pasirinkite pageidaujama papildomo
vaizdo dydj. Dydis keiCiasi tokia tvarka:

E 1/16 pagrindinio vaizdo dydzio — > 1/9 dydzio :|
1/2 dydzio (kai kuriuose modeliuose)

Pastaba: Kai papildomo vaizdo dydis yra 1/2 pagrindinio vaizdo dyadZio,
papildomo vaizdo kokybe gali bati prastesne.

Papildomo vaizdo sustabdymas

Paspausdami STILL mygtuka, sustabdykite papildomo vaizdo keitimasi.
Darsyk paspaudus §j mygtuka, papildomas vaizdas vél ims keistis.
Papildomo vaizdo padéties keitimas

Spaudykite POSITION mygtuka, kol papildomas vaizdas atsiras
reikiamoje ekrano vietoje. Papildomas vaizdas juda pagal laikrodzio
rodykle.

CNONONONON®)
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Teleteksto funkcija (kai kuriuose modeliuose)

O-O-0O-O

T

Teleteksto (arba TOP teleteksto) funkcija yra realizuota tik kai kuriy
modeliy televizoriuose, todél teleteksto informacijg jmanoma
perziuréti ekrane tik ty televizoriy, kuriuose yra teleteksto dekoderis.

Teletekstas — tai nemokama informacija, daugelio TV stociy transli-
uojama kartu su jprastiniu TV signalu. Teleteksto informacija apima
jvairias naujienas, ory prognozes, televizijos programas, kai kuriy
paslaugy kainas bei daugelj kity sri¢iy.

lame televizoriuje esantis teleteksto dekoderis gali priimti SIMPLE,
TOP ir FASTEXT sistemomis perduodama informacija. SIMPLE
(standartinis teletekstas) yra sudarytas is teleteksto puslapiy, kuriy
numerius Jums reikia nurodyti betarpiskai. TOP ir FASTEXT siste-
mos yra modernesnés, kadangi pageidaujama informacija galima
rasti greiCiau ir lengviau.

Teleteksto funkcijos jjungimas/iSjungimas

Paspausdami TEXT mygtuka, jjunkite teleteksto rezima.

Ekrane atsiranda pradinis arba paskutinis iSrinktas teleteksto puslapis.
VirSutingje televizoriaus ekrano eilutéje (antrastéje) bus atvaizduoti du
puslapiy numeriai, TV kanalo pavadinimas, data ir laikas. Pirmasis
skaicius — tai jusy iSrinkto puslapio numeris. Antrasis skaiCius -—
numeris puslapio, kuris rodomas ekrane esamuoju momentu.

Norint iSjungti teleteksto rezima, reikia paspausti TEXT arba TV/AV
mygtuka.

SIMPLE sistema

Puslapio iSrinkimas

1. Skaitmeniniy pulto mygtuky pagalba jveskite trizenklj pageidau-
jamo puslapio numerj. Jeigu jvedant puslapio numerj bus
suklysta, reikia uzbaigti jvesti bet kokj trizenklj skaiciy, o po to —i$
naujo jvesti reikalinga puslapio numeri.

2. I8renkant paskesnj arba pries$ tai esantj teleteksto puslapj, galima
naudotis A / ¥ mygtukais.

Spalvotyjy mygtuky programavimas LIST rezimu (kai kuriuose
modeliuose)
Paspausdami [EM] mygtuka, junkite LIST rezima.

JUs turite galimybe teleteksto informacios puslapius savo nuozitra priskirti
spalvotiems distancinio valdymo mygtukams. Veliau, paspaudus
atitinkamos spalvos distancinio valdymo pulto mygtuka, televizoriaus ekrane
bus atvaizduota jUsy uZprogramuotame puslapyje esanti informacia.

1. Paspauskite spalvotajj mygtuka.

2. Paspausdami SKAITMENINIUS pulto mygtukus, iSrinkite teletek-
sto puslapj, kurj pageidaujate uzprogramuoti.

3. Paspauskite OK mygtuka. [raSius iSrinktgjj teleteksto puslapj j atminti,
jis ima blykgioti. Nuo Siol, paspaudus §j mygtuka, ekrane visuomet
bus atvaizduojama Siame teleteksto puslapyje esanti informacija.

4. Like trys spalvotieji mygtukai yra programuojami analogiskai.
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Teleteksto funkcija (kai kuriuose modeliuose)

TOP sistema (kai kuriuose modeliuose)

Televizoriaus ekrano apadioje atvaizduojami keturi laukai — raudonas,
zalias, geltonas ir mélynas. Geltonasis laukas zymi kitg informacing
grupe, o melynasis — kitg tos pacios informacinés grupés bloka.

Grupés / bloko / puslapio iSrinkimas

1. Meélynuoju mygtuku persikeliama nuo vieno informacinio bloko
prie kito.

Geltonuoju mygtuku iSrenkamos informacinés grupés.

Zaliuoju mygtuku iSrenkamas paskesnis puslapis (taip pat galima
naudotis ir A mygtuku).

Raudonuoju mygtuku iSrenkamas prie$ tai esantis puslapis (taip
pat galima naudotis ir ¥ mygtuku).

> wn

Tiesioginis puslapio iSrinkimas
Lygiai taip pat kaip ir SIMPLE sistemoje, pageidaujama puslapj gali-
ma isrinkti tiesiogiai, SKAITMENINIy pulto mygtuky pagalba jvedus
trizenklj jo numerj TOP sistemoje.

FASTEXT sistema

Teleteksto puslapiai yra koduojami tam tikra spalva (televizoriaus
ekrano apadioje). Paspaudus kurj nors spalvotg pulto mygtuka, bus
pateikiama atitinkama teleteksto informacija.

Puslapio iSrinkimas

1. Paspausdami = mygtuka, iSrinkite indeksinj puslapj.

2. Spalvotyjy mygtuky pagalba jmanoma isrinkti tuos puslapius,
kurie televizoriaus ekrano apacioje yra pazyméti tos padios
spalvos juosta.

3. Lygiai taip pat kaip ir SIMPLE sistemoje, pageidaujamg puslapj
galima iSrinkti tiesiogiai, SKAITMENINIy pulto mygtuky pagalba
ivedus trizenklj jo numerj FASTETEXT sistemoje.

4. I8renkant paskesnj arba prie$ tai esantj teleteksto puslapij, galima
naudotis A / ¥ mygtukais.
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Teleteksto funkcija (kai kuriuose modeliuose)

Specialiosios teleteksto funkcijos

Atidengimas (REVEAL)
Paspaudus §j mygtuka, bus atvaizduota uzslaptinta informa-
cija (kaip antai, galvosukiy sprendimai ar atsakymai j viktori-
nos klausimus).
Dar kartg paspaudus §j mygtuka, informacija vel paslepia-
ma.

Teksto dydzio keitimas (SIZE)
Paspaudus $j mygtuka, informacija ekrane bus vaizduojama
dvigubai didesniais simboliais.
Pirmajj karta paspaudus §j mygtukg, bus padidinta virSutiné
puslapio dalis.
Antrgjj kartg paspaudus $j mygtuka, bus padidinta apatine
puslapio dalis.
TreCigjj karta paspaudus §j mygtuka, teleteksto informacija
vel bus vaizduojama jprastinio dydZio simboliais.

Atnaujinimas (UPDATE)

Sios funkcijos déka, tuo metu, kai laukiama iSrinkto teletek-
sto puslapio informacijos, automatidkai jsijungia TV laidy
perzidros rezimas, Kairiajame virSutiniame ekrano kampe
bus atvaizduota (=X). Televizoriui suradus Jus dominantj
teleteksto puslapj, indikacijg pakeis teleteksto puslapio
numeris. Dar kartg paspaudus §j mygtuka, galima perzidreti
atsisiystaja teleteksto informacija.

Sulaikymas (HOLD)

Jei Jus dominantis teleteksto puslapis yra sudarytas i§ dviejy ar
daugiau subpuslapiy, Sio mygtuko pagalba galima sustabdyti
TEXTMIC=7 THEIZ® REVEAL=? subpuslapiy keitimasi televizoriaus ekrane. Subpuslapio
numeris bus atvaizduojamas zemiau laikrodzio parodymu.

Il
x

> I Paspaudus §j mygtuka, subpuslapiy keitimasis ekrane yra
Q O O O sustabdomas, ir virSutiniame kairiajame ekrano kampe yra
J atvaizduojamas sustabdymo busenos zenklelis. Norint pratesti
O O O O teleteksto puslapiy perzidra, reikia dar kartg paspausti §j myg-
tuka.

MikSeriavimas (MIX)
Teleteksto informacija ekrane bus vienu metu atvaizduojama
kartu su TV programos vaizdu.
Norint iSjungti Sig funkcijg, reikia dar kartg paspausti tg patj
mygtuka.

Laiko atvaizdavimas (TIME)
Paspaudus §j mygtukg esant jjungtam TV laidy perzitros
rezimui, virSutiniame desSiniajame televizoriaus ekrano kampe
bus atvaizduoti laikrodzio parodymai. Dar kartg paspaudus
§j mygtuka, laikrodzio parodymy indikavimo funkcija bus
iSjungta. Esant jjungtam teleteksto rezimui, Sio mygtuko
pagalba yra iSrenkamas keturzenklis teleteksto subpuslapio
numeris. Norint sustabdyti subpuslapiy keitimasi arba iSrinkti
kita subpuslapio numeri, reikia paspausti
RAUDONAJI/ZALIAJ|, A | ¥ arba SKAITMENINIUS pulto
mygtukus.
Noredami baigti naudotis Sia funkcija, dar kartg paspauskite
§j mygtuka.
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Papildomos aparaturos prijungimas

Prie jusiSkio televizoriaus jmanoma prijungti papildoma aparatirg
(kaip antai, vaizdo magnetofong, vaizdo kamera ir t.t.).

Siame puslapyje yra pateikta keletas aparatGros prijungimo varianty,
atsizvelgiant | jusy televizoriaus modelj.

Antenos lizdas

. Vaizdo magnetofono RF OUT (aukstadaznio iS&jimo) lizda sujunkite
su galiniame televizoriaus skydelyje jtaisytu antenos lizdu.
Antenos kabelj prijunkite prie vaizdo magnetofono RF IN lizdo. VCR
Atlikdami TV kanaly rankinio programavimo procedurag, uZpro-
gramuokite vaizdo magnetofonui rezervuotg TV kanalg. = =
ISrinkite programos pozicijg, kurioje yra uzprogramuotas vaizdo
magnetofonui rezervuotas kanalas.
Paspauskite vaizdo magnetofono PLAY mygtuka.

uro SCART lizdai
Vaizdo magnetofono Euro scart lizdg sujunkite su galiniame tele-
vizoriaus skydelyje jtaisytu Euro scart lizdu.
2. Paspauskite vaizdo magnetofono PLAY mygtuka.
Jeigu vaizdo magnetofonas yra prijungtas prie televizoriaus Euro
scart lizdo ir aparatas generuoja valdymo signalg, automatiskai
bus iSrinktas AV 1 arba AV 2 rezimas. Tadiau, jei jUs pageidaujate
toliau zidréti TV programa, paspauskite A / V¥ arba SKAIT-
MENINIUS pulto mygtukus.

“m o &> op

VCR

PrieSingu atveju paspausdami distancinio valdymo pulto TV/AV
mygtuka, iSrinkite AV 1 arba AV 2 . Vaizdo magnetofonu atkuria-
mas vaizdo jraSas atsiras televizoriaus ekrane.

JUs taip pat galesite j vaizdajuoste padaryti televizoriumi primamy tele-
Vizijos programy vaizdo jrasa.

Pastaba:

a.| Euro scart 1 lizdg gali bati paduodamas tik RGB (t.y. raudonos,
Zalios ir melynos spalvos) signalai. Tokius signalus siuncia,
pavyzadziui, mokomos TV dekoderis, videozaidimy konsole, foton
uotrauky CD atkdrimo aparatas ir pan.

b.Jei vaizdo magnetofonai vienu metu bus prijungti prie abiejy Euro
scart 1,2 ir 4 lizdy, signalas gales buti primamas tik per AV2
éjima.

VCR

Audio/Video in lizdai (kai kuriuose modeliuose)
1. Kabeliais sujunkite vaizdo magnetofono audio/videosignalo
iSéjimo lizdus su televizoriaus audio/videosignalo jgjimo lizdais.
2. Paspausdami TV/AV mygtuka, iSrinkite AV3.
3. Paspauskite vaizdo magnetofono PLAY mygtuka.
Vaizdo magnetofonu atkuriamas vaizdo jraSas atsiras televizoriaus
ekrane.
Pastaba : Jeigu jus turite monofoninj vaizdo magnetofong, nuo
vaizdo magnetofono ateinantj audiosignalo kabelj prijunkite prie
televizoriaus AUDIO L/MONO lizdo.

Audiosignalo iSéjimo lizdai (AUDIO OUT)

Televizoriaus galiniame skydelyje jtaisyti audiosignalo iséjimo RCA
tipo lizdai; L=kairiojo kanalo signalas, R=deSiniojo kanalo signalas.
Prie Siy lizdy prijungus stiprintuvg ar muzikinj centra, televizoriumi Amplifier
atkuriamo garso bus galima klausytis taip pat ir per garso
kolonéles, prijungtas prie stiprintuvo. — —
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Pastaboms
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Funkcionavimo sutrikimy paieSka

Pozymiai
Néra nei vaizdo, nei garso

Garso kokybe gera, vaizdo — bloga

Vaizdo kokybeé gera, garso — bloga

Neryskiy kontury vaizdas

Ekrane matosi linijos arba dryZiai
Bloga kai kuriy TV kanaly priemimo kokybé
Vaizdas nespalvotas

Prastos spalvos

Neveikia distancinio valdymo pultas

Check these items and try to
Y adjust these

Patikrinkite, ar televizorius jjungtas |
elektros tinklg ir ar jungtas jo maitinimas

Ar jjungtas televizoriaus maitinimas?

Perjunkite kitg kanalg
(priimamas pernelyg silpnas signalas)

Patikrinkite, ar teisingai prijungta antena

Patikrinkite antenos kabelj (ar nenutriikes?)

Patikrinkite anteng

Patikrinkite, ar netoliese néra trukdziy Sattinio
Sureguliuokite kontrastg

Sureguliuokite Sviesumag

Sureguliuokite spalvy sodrumg
Sureguliuokite garso stipruma
Patikrinkite distancinio valdymo pulto baterias

Patikrinkite sujungima su vaizdo mag-
netofono AUDIO/VIDEO lizdais

31







<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


